Ada Öykü Tekten
oykutekten@gmail.com
+34-664-558-448
EDUCATION
Master of Arts, Middle Eastern Studies					2012—2014
The Graduate Center, CUNY
Master’s Thesis: “Invoking the History of Palestine and the (Im)Possibilities of Cohabitation”
Master of Arts, English							2008—2011
Brooklyn College, CUNY
Master’s Thesis: “An Incurable Imperfectness in the very Essence of the Present”
(A Study on In Search of Lost Time by Marcel Proust)
American Language Institute						Fall 2007—Spring 2008
NYU
Certificate, American Language Program				Spring 2007
Columbia University
Bachelor of Arts, ESL							2001—2006
Gazi University, Ankara
LANGUAGES
Fluent in English, Turkish, and Spanish
Reading knowledge of French and Old English
RELEVANT EXPERIENCE 
Translator
MSS Cape Town, South Africa							Mar 2018	—Present
· Work on different projects varying in length and content as a freelance translator
Traducciones TRIDIOM, Madrid						Feb 2017—Present
· Work on different projects varying in length and content as a freelance translator
Link Translations, New York							July 2011—Present
· Work on different projects varying in length and content as a freelance translator
The Consulate General of Turkey, New York					Spring 2010
· Translated official documents and letters from Turkish to English and vice versa
· Reviewed and proofread Turkish and English texts to ensure that the finished converted materials relayed the intended message as clearly as possible
A Yayınları Publishing Company, Ankara						2002—2008
· Translated textbooks from English to Turkish
	
Editor & Publisher & Literary Agent					
Lost & Found: The CUNY Poetics Document Initiative, NY				2014—Present
· Conduct archival research, transcribe, and edit archival materials for publication
Pinsapo Press / Collective, NY 							2013—Present
· Edit and publish poetry and art books, organize cultural and poetry events, initiate creative collaborations, and provide resources for sharing them.
· Work closely with cultural venues and institutions to organize events, workshops, and seminars
· Represent Pinsapo overseas 
James Fitzgerald Literary Agency, NY						Feb—Dec 2011
· Read, evaluated, and edited manuscripts or other materials submitted for publication and conferred with authors regarding potential changes in content, style, or organization
· Proofread final versions of manuscripts to detect and correct errors in spelling, punctuation, and syntax prior to their publication
· Facilitated and supported the efforts of Senior Editor and Agent to oversee publication and production

PUBLICATIONS
Translations 
· Three Poems by Birhan Keskin. Gulf Coast: A Journal of Literature and Fine Arts, April 2022 (forthcoming)
· Three Poems by Meral Şimşek. The Markaz Review, January 2022 (forthcoming)
· “being afraid.” Mehmet Said Aydın. Gulf Coast: A Journal of Literature and Fine Arts, September 2021
· Exhibition catalogues for the Federico García Lorca Center’s new website, April 2021 
· Two Poems for İlhan Sami Çomak by Anne Waldman and Jack Hirschman. Words Without Borders, March 2021.
· “I knew it as such.” İlhan Sami Çomak. Statorec, February 2021.
· “Small Things.” Birhan Keskin. SAND Journal, 2021.
· Three Poems by Birhan Keskin. StatOrec, 2021.
· “Breathing During a Plague.” Selim Temo. The Markaz Review, November 2020.
· Selected Poems by Birhan Keskin. ALTA Travel Fellows Audiobook, 2020.
· Three poems by Birkan Keskin. Oversound Poetry #6, 2020 
· Three poems by Birhan Keskin. Pinsapo Journal #2, August 2018.
· “The Deep Freezer.” Selim Temo. Kaf Journal #1, Spring 2017.
· Four poems by Cemal Süreya. No Infinite (Election Issue), November 2016.
· “On a Day of a March.” Selim Temo. Jadaliyya, March 2016.
· “Cotton and Truth.” Osman Konuk. Ozone Park Journal, Summer 2014.
· “Monument of the Unknown Student.” Co-translator. Ece Ayhan. Jadaliyya, March 2014. 
· “Greenwich Art Show.” Macarena Rucuerda Shepherd. 2012.
· "Levinas and Shakespeare." Howard Caygill. Monokl Journal #4: VIII-IX, Fall 2010.
· "On Being Inspired by Levinas: An Interview with J. Aaron Simmons." Monokl Journal #4: VIII-IX, Fall 2010.
·  “The Season of Poetry & Poet in the World 2: A Review.” Üç Nokta Literary Journal #6, 2006.
· “The Season of Poetry & Poet in the World 1: A Review.” Üç Nokta Literary Journal #4, 2005.
Books / Chapbooks (Editorial Work)
· Kurdish Poetry Chapbook Series. Ed. Öykü Tekten. Pinsapo Press, April 2022 (forthcoming)
· Anne Waldman. OFFWORLD / MUNDO APARTE. Ed. Öykü Tekten. Trans. Mariano Antolin Rato. Granada: Sonámbulos Ediciones & Pinsapo Press, May 2019.
· Anne Waldman. 3 WITHOUT DELAY. Ed. Öykü Tekten. Trans. Mariano Antolin Rato. Granada: Sonámbulos Ediciones & University of Granada, 2018.
· Franco Masciandaro & Peter Booth. Dante / Hafiz: Readings on the Sigh, the Gaze, and Beauty. Eds. Nicola Masciandaro and Öykü Tekten. New York: KAF Press, May 2017. 
· Gregory Corso: Naropa Lectures 1981 (Part I & II). Eds. William Camponovo, Mary Catherine Kinniburgh, and Öykü Tekten. Lost & Found: The CUNY Poetic Document Initiative Series VI, April 2016.

Poetry / Prose
· “Mountain Language.” Poem-a-Day. The Academy of American Poets. October 21, 2020.
· “The Memory of Water.” Dispatches from the Institute of Incoherent Geography. Eds. Dominic Pettman & Carla Nappi. New York: FlugSchriften, 2019.
· “The Inhabitants of Lesbos Island.” A Collection of Essays: Prodigies and Their Private Lives. Ed. Özcan Erdogan. Istanbul: Ikaros Books, 2008. 
· “Poetry and Time.” Palimpsest #35, 2007.
· “A Leaf from 1980s to Now: The Notebook of Poetry.” Yaratım Art & Literary Journal #12, 2006.
·  “The Second New Generation: Poets of a Closed State & Open Language.” Literary Critics Magazine #43, 2006.

Newspaper Articles
· “Gregory Corso’nun Altın Vuruşu,” by Raymond Foye (in Turkish translation), Gazete Duvar, September 2021
· “Ölü Bir İç Deniz Nereye Gömülür?” Gazete Duvar, June 20, 2021.
· “Dövülmüş Kuşak.” Gazete Duvar, June 6, 2021.
· “Şaron ve Kaynanam: Ramallah Günlükleri.” Gazete Duvar, May 23, 2021.
· “İki Kitap, Birkaç Sözcük.” Gazete Duvar, May 10, 2021.
· “Laura García-Lorca: Lorca’dan İlham Almak Beni Doyuran Bir Deneyim.” Gazete Duvar, April 11, 2021.
· “Laura García-Lorca: Ailem Federico García Lorca’nın Arşivini Korudu.” Gazete Duvar, March 30, 2021.
· “Dövülmüş Kuşağın ‘Manevi Babası’: Lawrence Ferlinghetti.” Gazete Duvar, March 13, 2021.
· “New York’ta Bir Şair: Federico García Lorca.” Gazete Duvar, February 28, 2021.
· “Edouard Roditi ve Leylekler.” Gazete Duvar, February 14, 2021.
· “İnsan Ağaç Değil Ki, Kalkar Yürür Gider.” Gazete Duvar, January 30, 2021.
· “Onu Kendine Sakla.” Gazete Duvar, December 13, 2020.
TEACHING EXPERIENCE
Graduate Teaching Fellow							2015—2016
Lehman College, CUNY
· Teaching English Composition & Literature Courses designed for undergraduate students
ESL Teacher									Spring—Fall 2011
Sanctuary for Families, New York	
· Volunteered to teach ESL classes 
· Worked collaboratively with the director and instructors of Economic Empowerment Program to help domestic violence survivors become economically self-sufficient
Creative Writing Workshops
City College of New York, CUNY							October 2013
· Taught poetry workshop designed for undergraduate students
RESEARCH INTEREST
Postcolonial Studies, Palestinian History and Literature, Translation Studies, Archival Research, Literary History and Theory, Diaspora Studies
AWARDS, GRANTS, AND SPECIAL ACCOMPLISMENTS
· The American Literary Translators Association Travel Fellowship			2020
· Graduate Center Fellowship, CUNY						2014—2019
· Graduate Center Teaching Fellowship, CUNY					2015—2016
· Lost & Found: The CUNY Poetics Document Initiative Grant			2015
· Research Award from the Office of the Provost, CUNY				2014
· Recipient of NYFA Mentoring Program for Immigrant Artists			2012
· Contributor to BakeaSormena Project, Spain					2012
